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Résumé de la recherche (Abstract) 

Cette thèse a pour titre :  

« L'utilisation de la presse écrite pour développer les compétences de 

la compréhension lecturale chez les étudiants du cycle secondaire » 

Présentée par :  Nancy Ehssan Ismail Sadek   

Assistante à la Faculté de pédagogie- Université d’Ain Chams- filière 

de la didactique du FLE. 

La lecture efficace d’un article journalistique permet à l’apprenant 

d’avoir envie de lire en langue étrangère, de trouver du plaisir à ouvrir et à 

feuilleter un journal. La présente recherche quasi-expérimentale consistait à 

évaluer l’efficacité de l’unité didactique basée sur la presse écrite pour le 

développement des compétences de la compréhension lecturale. 

La passation d'un questionnaire qui a pour but d'identifier les problèmes 

cognitifs chez les étudiants de la première année secondaire de la langue 

française en compétences de la compréhension lecturale, un pré-test et un 

post-test sont les outils méthodologiques qui ont été utilisés dans cette 

recherche. En définitive, les résultats obtenus semblent très prometteurs quant 

à l'atteinte des objectifs visés. Ils montrent le développement des compétences 

de la compréhension lecturale qui érige la charpente de la langue française. 

C’est pourquoi nous recommandons ce type d’unité basée sur la presse écrite 

afin de développer et de mettre en œuvre les compétences en question. 

Mots-clés: la presse écrite – la compréhension lecturale- 

l’enseignement explicite. 
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